
Hinge-Top Ammo Box - #509 Hinge-Top Ammo Box - .243 Win,
.308 Win, 6.5 Creedmoor - 50 Count

• Mechanical plastic hinge for great strength
• Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid
• Easily stackable
• Available in 100 round and 50 round boxes
• True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists
breaking in colder weather

Attributes

Name: #509 Hinge-Top Ammo Box - .243 Win, .308 Win, 6.5 Creedmoor - 50 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000402
Mfr. No.: 1083788
Cartridge: 308 Family
Color: Smoke Grey
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.094kg
UPC: 661120413127
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Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #509
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509! Diese Munitionsbox ist
ideal für die Aufbewahrung von .243 Win, .308 Win und 6.5 Creedmoor Patronen. Um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox in einem trockenen und kühlen Bereich gelagert wird, um
Materialverschlechterung zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Box auf Risse oder Beschädigungen.
Halten Sie die Box außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie die Box nur für die vorgesehenen Munitionstypen.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Aufbewahrung von Munition in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschädigt ist. Eine beschädigte Box kann die Munition nicht
sicher aufbewahren.
Stellen Sie sicher, dass der Deckel der Box richtig geschlossen ist, um ein Herausfallen der Munition zu
verhindern.
Vermeiden Sie es, die Box übermäßig zu beladen, um ein Brechen des Scharniers zu verhindern.
Achten Sie darauf, die Box bei kaltem Wetter nicht gewaltsam zu öffnen, da das mechanische Scharnier
brechen könnte.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen der Box: Drücken Sie vorsichtig auf den Scharnierbereich, um die Box zu öffnen. Stellen Sie
sicher, dass keine Kraft auf das Scharnier ausgeübt wird, wenn es kalt ist.
Befüllen der Box: Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box. Achten Sie darauf, dass die Munition
nicht über die Kanten hinausragt.
Schließen der Box: Drücken Sie den Deckel nach unten, bis er einrastet. Überprüfen Sie, ob der Deckel
fest sitzt.
Stapelung: Die Box ist leicht stapelbar. Stellen Sie sicher, dass die Boxen stabil übereinander gestapelt
sind, um ein Umfallen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Box beschädigt ist, entsorgen Sie sie sofort, um eine unsichere Nutzung zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass keine Munition in der Box ist, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung der oben genannten Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit,
sondern auch die Sicherheit anderer gewährleistet. Vielen Dank, dass Sie sich für die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #509 entschieden haben!



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your ammo box. Please read this document carefully to
familiarize yourself with important safety guidelines and operational procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo box is used only for its intended purpose: storing and transporting ammunition.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the ammo box in a cool, dry place to prevent degradation of materials.
Follow all local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended capacity of 50 rounds per box.
Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
When labeling the ammo box, use only compatible printer I.D. labels that do not obstruct the lid's
functionality.
Ensure that the mechanical hinge is functioning properly before use. If it appears compromised,
discontinue use.
Handle the ammo box with care to prevent accidental drops or impacts that could cause damage.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Ammo Box:1.

Grasp the sides of the box firmly.
Gently pull the lid upwards until the mechanical hinge fully opens.
Ensure the lid opens flat for easy access to contents.

Loading Ammunition:2.

Place ammunition into the box, ensuring it is properly aligned and not exceeding the box's
capacity.
Close the lid securely after loading to protect contents.

Stacking:3.

The ammo box is designed to be stackable. Ensure that the lid is closed securely before stacking.
Do not stack more than three boxes high to maintain stability.

Labeling:4.

Use a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification.
Ensure the label does not interfere with the opening mechanism of the box.



Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local waste management regulations.
If the box is damaged or no longer usable, consider recycling the plastic components if permitted in your
area.
Do not dispose of the ammo box in fire, as it may release toxic fumes.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the contact details provided with your purchase or on
the manufacturer’s website.

Important Note: Always stay informed about product recalls or safety alerts related to your ammo box. Check
the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products and report any unsafe conditions or incidents to
the appropriate authorities. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Municiones HingeTop #509 de Frankford
Arsenal
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Municiones HingeTop #509 de Frankford Arsenal. Este producto está diseñado para
ofrecer una solución segura y efectiva para almacenar municiones. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja esté siempre cerrada cuando no esté en uso para evitar la entrada de humedad
y suciedad.
Mantén la caja de municiones fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona la caja regularmente para detectar signos de daño. No utilices la caja si está rota o dañada.
Sigue las instrucciones del fabricante para el almacenamiento seguro de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues la caja. La capacidad máxima es de 50 cartuchos.
Evita exponer la caja a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar la integridad de la bisagra
mecánica.
No utilices la caja para almacenar otros objetos que no sean municiones, ya que esto puede
comprometer su funcionalidad.
Si notas que la bisagra no funciona correctamente, deja de usar la caja y contacta al fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Apertura de la Caja: Para abrir la caja, simplemente levanta la tapa utilizando la bisagra mecánica.1.
Asegúrate de que la tapa esté completamente abierta antes de insertar o retirar cartuchos.
Almacenamiento de Municiones:2.

Coloca los cartuchos en la caja, asegurándote de que estén bien alineados y no se amontonen.
Si utilizas etiquetas de identificación, colócalas en la tapa de la caja en el área designada de 1" x 2
5/8".

Cierre de la Caja: Después de usar la caja, asegúrate de cerrarla completamente. Esto ayudará a3.
proteger las municiones de la humedad y otros elementos.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de la caja de municiones, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.
No incineres la caja, ya que esto puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes al
fabricante. Asegúrate de tener a mano la información de tu producto, como el número de modelo y la fecha de
compra, para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Caja de Municiones HingeTop #509 de Frankford Arsenal.



Instructions de Sécurité pour la Boîte à Munitions
HingeTop de Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte à Munitions HingeTop de Frankford Arsenal. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ta boîte à munitions. Lis ce
document attentivement pour te familiariser avec les directives de sécurité importantes et les procédures
opérationnelles.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la boîte à munitions est utilisée uniquement pour son but prévu : stocker et transporter des
munitions.
Garde la boîte à munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement la boîte à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas si
elle est endommagée.
Range la boîte à munitions dans un endroit frais et sec pour éviter la dégradation des matériaux.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la capacité recommandée de 50 cartouches par boîte.
Évite d'exposer la boîte à munitions à des températures extrêmes, à l'humidité ou à la lumière directe du
soleil.
Lorsque tu étiquettes la boîte à munitions, utilise uniquement des étiquettes d'identification compatibles
qui n'entravent pas la fonctionnalité du couvercle.
Assuretoi que la charnière mécanique fonctionne correctement avant utilisation. Si elle semble
compromise, cesse immédiatement l'utilisation.
Manipule la boîte à munitions avec soin pour éviter les chutes ou les impacts accidentels qui pourraient
causer des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la Boîte à Munitions :1.

Saisis fermement les côtés de la boîte.
Tire doucement le couvercle vers le haut jusqu'à ce que la charnière mécanique s'ouvre
complètement.
Assuretoi que le couvercle s'ouvre à plat pour un accès facile au contenu.

Chargement des Munitions :2.

Place les munitions dans la boîte, en t'assurant qu'elles sont correctement alignées et ne
dépassent pas la capacité de la boîte.
Ferme le couvercle de manière sécurisée après le chargement pour protéger le contenu.

Empilage :3.

La boîte à munitions est conçue pour être empilable. Assuretoi que le couvercle est bien fermé
avant d'empiler.
Ne pile pas plus de trois boîtes de haut pour maintenir la stabilité.



Étiquetage :4.

Utilise une étiquette d'identification de 1" x 2 5/8" sur le couvercle pour une identification facile.
Assuretoi que l'étiquette n'interfère pas avec le mécanisme d'ouverture de la boîte.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la boîte à munitions conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si la boîte est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants en plastique si
cela est autorisé dans ta région.
Ne dispose pas de la boîte à munitions dans le feu, car cela pourrait libérer des fumées toxiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les coordonnées fournies avec ton achat
ou sur le site web du fabricant.

Note Importante : Reste toujours informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité concernant ta
boîte à munitions. Vérifie la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits dangereux et
signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni Frankford Arsenal HingeTop
Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni Frankford Arsenal HingeTop. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri della tua scatola portamunizioni. Si prega di
leggere attentamente questo documento per familiarizzare con le importanti linee guida di sicurezza e le
procedure operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la scatola portamunizioni sia utilizzata solo per il suo scopo previsto: conservare e
trasportare munizioni.
Tieni la scatola portamunizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente la scatola portamunizioni per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiata.
Conserva la scatola portamunizioni in un luogo fresco e asciutto per prevenire la degradazione dei
materiali.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la capacità consigliata di 50 colpi per scatola.
Evita di esporre la scatola portamunizioni a temperature estreme, umidità o luce solare diretta.
Quando etichetti la scatola portamunizioni, utilizza solo etichette I.D. compatibili con la stampante che
non ostacolano la funzionalità del coperchio.
Assicurati che la cerniera meccanica funzioni correttamente prima dell'uso. Se sembra compromessa,
interrompi l'uso.
Maneggia la scatola portamunizioni con cura per prevenire cadute accidentali o impatti che potrebbero
causare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Apertura della Scatola Portamunizioni:1.

Afferra saldamente i lati della scatola.
Tira delicatamente il coperchio verso l'alto fino a quando la cerniera meccanica si apre
completamente.
Assicurati che il coperchio si apra completamente per un facile accesso al contenuto.

Caricamento delle Munizioni:2.

Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che siano correttamente allineate e
che non superino la capacità della scatola.
Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo il caricamento per proteggere il contenuto.

Impilamento:3.

La scatola portamunizioni è progettata per essere impilabile. Assicurati che il coperchio sia chiuso
in modo sicuro prima di impilare.
Non impilare più di tre scatole di altezza per mantenere la stabilità.



Etichettatura:4.

Utilizza un'etichetta I.D. da 1" x 2 5/8" sul coperchio per una facile identificazione.
Assicurati che l'etichetta non interferisca con il meccanismo di apertura della scatola.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la scatola portamunizioni in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se la scatola è danneggiata o non più utilizzabile, considera di riciclare i componenti in plastica se
consentito nella tua area.
Non smaltire la scatola portamunizioni nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi tossici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti con
il tuo acquisto o sul sito web del produttore.

Nota Importante: Rimani sempre informato su richiami di prodotto o avvisi di sicurezza relativi alla tua scatola
portamunizioni. Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri e segnala
eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for å sikre trygg bruk og håndtering av din ammunisjonsboks. Vennligst les dette dokumentet nøye for å bli
kjent med viktige sikkerhetsretningslinjer og driftsprosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at ammunisjonsboksen kun brukes til sitt tiltenkte formål: lagring og transport av ammunisjon.
Hold ammunisjonsboksen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksen for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk den hvis den er
skadet.
Oppbevar ammunisjonsboksen på et kjølig, tørt sted for å unngå nedbrytning av materialene.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående lagring og transport av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid den anbefalte kapasiteten på 50 runder per boks.
Unngå å utsette ammunisjonsboksen for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys.
Når du merker ammunisjonsboksen, bruk kun kompatible printer I.D. etiketter som ikke hindrer lokkets
funksjonalitet.
Sørg for at det mekaniske hengselet fungerer som det skal før bruk. Hvis det ser ut til å være
kompromittert, avbryt bruken.
Håndter ammunisjonsboksen med forsiktighet for å unngå utilsiktede fall eller støt som kan forårsake
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av ammunisjonsboksen:1.

Grip sidene av boksen godt.
Trekk forsiktig lokket oppover til det mekaniske hengselet er helt åpnet.
Sørg for at lokket åpner seg flatt for enkel tilgang til innholdet.

Laste ammunisjon:2.

Plasser ammunisjon i boksen, og sørg for at den er riktig justert og ikke overskrider boksens
kapasitet.
Lukk lokket sikkert etter lasting for å beskytte innholdet.

Stabling:3.

Ammunisjonsboksen er designet for å være stablerbar. Sørg for at lokket er lukket sikkert før
stabling.
Ikke stable mer enn tre bokser høyt for å opprettholde stabiliteten.

Merking:4.

Bruk en 1" x 2 5/8" printer I.D. etikett på lokket for enkel identifikasjon.
Sørg for at etiketten ikke forstyrrer åpne mekanismen til boksen.



Avfallsinstruksjoner
Kaste ammunisjonsboksen i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis boksen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder å resirkulere plastkomponentene hvis dette er
tillatt i ditt område.
Kast ikke ammunisjonsboksen i ild, da det kan frigjøre giftige damper.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst se kontaktinformasjonen som følger med kjøpet ditt
eller på produsentens nettside.

Viktig merknad: Hold deg alltid informert om produkttilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til
ammunisjonsboksen din. Sjekk EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter og rapporter
eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełka na
Amunicję Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box
#509
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pudełka na Amunicję Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o wysokiej wytrzymałości i funkcjonalności. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi
użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pudełko w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudełka oraz zawiasów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie pozwól dzieciom na zabawę ani korzystanie z pudełka na amunicję.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj
się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pudełko jest prawidłowo zamknięte przed transportem.
Nie przeciążaj pudełka, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
Używaj tylko amunicji przeznaczonej do przechowywania w tym pudełku, tj. .243 Win, .308 Win, 6.5
Creedmoor.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas otwierania pudełka, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Otwieranie pudełka:1.

Chwyć pudełko obiema rękami.
Naciśnij na mechaniczny zawias, aby otworzyć pokrywę.
Upewnij się, że pokrywa jest całkowicie otwarta przed umieszczeniem amunicji.

Przechowywanie amunicji:2.

Umieść amunicję w pudełku, upewniając się, że jest ona dobrze ułożona.
Możesz umieścić etykietę identyfikacyjną o wymiarach 1" x 2 5/8" na pokrywie, aby zidentyfikować
zawartość.

Zamknięcie pudełka:3.

Po umieszczeniu amunicji, zamknij pokrywę, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełko na amunicję wykonane jest z plastiku, który może być poddany recyklingowi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj pudełka do ogólnych odpadów, jeśli istnieje możliwość jego recyklingu.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz dostęp do informacji na temat lokalnych przepisów
dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za zapoznanie się z powyższymi instrukcjami. Przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z Pudełka na Amunicję Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509 käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta sekä hävittämisestä. Tuote on suunniteltu erityisesti .243 Win,
.308 Win ja 6.5 Creedmoor patruunoille ja se sisältää 50 patruunan laatikon.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuote ole kulunut tai vaurioitunut.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain tuotteen kanssa yhteensopivia patruunoita.
Älä täytä laatikkoa yli sen maksimi kapasiteetin.
Varmista, että kansi on kunnolla kiinni ennen kuljetusta.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Jos tuote on jäänyt kylmään, anna sen lämmetä huoneenlämpöiseksi ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Avaa laatikon kansi varovasti.
Tarkista, että muovihinge toimii moitteettomasti.
Varmista, että laatikko on puhdas ja kuiva ennen patruunoiden lisäämistä.

Käyttö2.

Lisää patruunat laatikkoon siten, että ne eivät ole tiukasti yhdessä.
Sulje kansi varovasti, varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Kuljeta laatikkoa pystyasennossa, jotta patruunat eivät pääse liikkumaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai vaurioituneet laatikot paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta muoviosia, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia kaasuja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi paikallinen tukipiste.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509 turvallisen ja
tehokkaan käytön. Huolellinen käyttö ja huolto auttavat pitämään tuotteen hyvässä kunnossa ja varmistavat
sen pitkän käyttöiän.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #509
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509. Denna ammunitionslåda är designad för att
säkerställa säker och effektiv förvaring av ammunition. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa korrekt användning och förvaring av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för förvaring av ammunition och ska användas i enlighet med dessa instruktioner.
Kontrollera alltid att lådan är i gott skick innan användning. Skador kan påverka säkerheten.
Förvara alltid ammunition utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd endast ammunition som är avsedd för de kalibrar som anges på lådan.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lådan på en stabil och plan yta.
Undvik att överbelasta lådan med mer ammunition än vad den är designad för.
Låt inte lådan utsättas för extrema temperaturer eller fuktighet.
Öppna lådan försiktigt för att undvika skador på gångjärnen.
Kontrollera gångjärnen regelbundet för att säkerställa att de fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning
Placera lådan på en stabil yta för att undvika att den tippar över.
Öppna locket genom att lyfta det försiktigt. Använd inte onödig kraft för att undvika skador på
gångjärnen.
För att stänga lådan, sänk locket försiktigt ner och se till att det är ordentligt stängt.
Placera en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett på locket för att enkelt identifiera innehållet.
Stapla inte lådan högre än rekommenderat för att undvika risk för att den faller.

Avfallsanvisningar
Kasta inte lådan i vanliga sopor. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn plastdelarna om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsregler.
Om lådan är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av barn eller andra sårbara
grupper.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Návod k bezpečnému používání Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #509
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #509. Tento produkt je navržen tak, aby
bezpečně uchovával náboje a usnadnil jejich přenos. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, přečtěte si
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro určený účel, tj. k uchovávání nábojů.
Před použitím zkontrolujte, zda je box nepoškozený a plně funkční.
Uchovávejte box mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se střeliva a jeho skladování.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Mechanické poškození: Vyhněte se nadměrnému zatížení víka nebo závěsu, což by mohlo vést k
prasknutí.
Skladování: Skladujte box na suchém místě a vyhněte se extrémním teplotám, které by mohly ovlivnit
materiál.
Identifikace: Použijte identifikační štítek o rozměrech 1" x 2 5/8" pro označení obsahu boxu, aby bylo
možné snadno rozpoznat typ nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání

Otevření boxu:1.

Uchopte box za víko a jemně jej otevřete.
Zkontrolujte, zda mechanický závěs funguje správně a umožňuje víku otevřít se do roviny.

Plnění boxu:2.

Naplňte box náboji podle vašeho výběru (např. .243 Win, .308 Win, 6.5 Creedmoor).
Ujistěte se, že box není přeplněný, aby se zajistila bezpečnost při zavírání.

Zavření boxu:3.

Po naplnění boxu jej důkladně zavřete, aby se zajistila ochrana obsahu.
Zkontrolujte, zda je víko správně usazeno a závěs je v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci prázdného boxu se ujistěte, že je vyprázdněný a neobsahuje žádné náboje.
Box lze recyklovat, pokud to místní předpisy umožňují. Zkontrolujte místní směrnice o recyklaci plastů.
Pokud je box poškozený, zlikvidujte jej podle pokynů pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o shodě se obraťte na oficiálního výrobce nebo
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud máte jakékoli
obavy ohledně bezpečnosti produktu, neváhejte kontaktovat příslušné úřady nebo navštívit platformu Safety
Gate pro aktuální informace o stažení výrobků.
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